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В последние годы количество детей-

мигрантов в школах значительно 

увеличилось. Таким образом, становится 

актуальной проблема обучения и адаптации в 

школьном обществе детей из семей трудовых 

мигрантов, беженцев, вынужденных 

переселенцев. 

 

 

 

 



ПРОБЛЕМЫ ОБУЧЕНИЯ ДЕТЕЙ 

с миграционной историей 
 

Разница в 

уровне знаний 

и программ 

Слабое 

владение 

русским 

языком 

Трудности 

адаптации 

детей-

мигрантов в 

современной 

российской 

школе в связи с 

разницей в 

национальных 

(религиозных) 

традициях. 

Безопасное 

использование 

цифровых 

технологий 



                ЦЕЛЬ ПРОЕКТА 

 
Создание условий для успешного обучения и 

интеграции детей-инофонов в новой социальной 

среде. 

 

              ЗАДАЧИ ПРОЕКТА 
 - Способствовать успешному обучению детей-

инофонов в современной школе в первую очередь 

через овладение русским языком. 

 - Использовать школьную среду, как средство 

социально-психологической адаптации детей-

мигрантов. 

 - Проводить информационно- разъяснительную 

работу с родителями. 



СОДЕРЖАНИЕ ПРОЕКТА 

 

        ПЕРВЫЙ ЭТАП: выявить уровень владения ребенком                     

русским языком. 

Второй этап: изучение русского языка в объеме, 

необходимом для успешного обучения. 

    Третий этап: Интеграция ребенка-инофона в новую 

для него российскую среду. 

 



Первый этап 

Выявить уровень владения 

ребенком русским языком 

Важно знать, владеет ли ребенок русским 

устным и русским письменным, насколько 

велик его словарный запас, есть ли 

теоретические знания русского языка и 

возможно ли обучать ребенка учебным 

предметам на русском. Хватит ли его знаний 

для успешного обучения. 



Второй этап 

Изучение русского языка 

Изучение языка происходит при помощи учителя, 

который составляет индивидуальную программу 

обучения. 

Для детей-инофонов необходимо, чтобы педагог 

владел методикой преподавания русского языка как 

иностранного, что является принципиальным 

отличием. 

Все задания подбираются с учетом возрастных и 

психологических особенностей ребенка. 



                   Третий этап  

Интеграция ребенка-инофона в 

новую для него российскую среду. 

  Этот этап происходит одновременно с 

изучением языка. 

 Интеграция предполагает изучение местной 

культуры и традиций 



Планирование  деятельности 

1. Русский как неродной  – 3 ч в неделю в 

каждом классе. 

2. Внеурочная деятельность «Грамматика», 

которая также направлена на языковую 

адаптацию инофонов. 

4. Занятия, связанные с интеллектуальными 

и социокультурными потребностями – 3 ч 

5. Занятия, связанные с социальными 

интересами и потребностями – 2 ч 

6. Спортивные и творческие занятия – 2 ч 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



«Русский язык как неродной» 

   

 

 

 

 

 

 

   

                  



ВД «ГРАММАТИКА» 



«ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ 

(математическая) ГРАМОТНОСТЬ» 

  

   

 

 

 

 

 

 

 

   

 



«Тропинка в будущее» 

     

 

 

 

 

 

 

 



«Спортивные игры народов 

мира» 

 

 

 

 

 

 

 


